Porownanie tltumaczen Hioba 21:23

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Jeden umiera z nietknietg koscia,* caly spokojny**
dostowny i beztroski —?

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Jeden umiera w pelni sit, spokojny i beztroski,
literacki

UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Jeden umiera w peini swoich sil, bezpieczny ze
literacki Gdanska wszystkich stron i spokojny;

BG Przektad Biblia Gdanska Ten umiera w doskonatej sile swojej, gdy zewszad
literacki bezpieczny i spokojny jest;

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ten umiera duzy i zdrowy, bogaty i szczesliwy.
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jeden umiera szczgs$liwy, ze wszech miar
literacki bezpieczny, beztroski.

BW Przektad Biblia Warszawska Jeden umiera w pelnym dobrobycie, Zyjac zupetnie
literacki bezpiecznie i spokojnie,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jeden umiera w pelni swych sit, catkowicie
literacki bezpieczny i spokojny.

PAU Przektad Biblia Paulistow Oto w pelni sit umiera jeden, catkiem spokojny
literacki 1 zadowolony.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jeden umiera w pelni swej sily, u szczytu szczgscia
literacki 1 spokojny.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | Lleii 3ruHe B CHITi CBOET MPOCTOTH, OyAydH BIIOBHI B
literacki VBT Padaina Typkonsika 106pi, i K oMy Bese.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Jeden umiera w pelni pomyslnosci, zewszad
dynamiczny bezpieczny 1 spokojny;

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Taki umrze w czasie swej catkowite;
dynamiczny samowystarczalno$ci, gdy bedzie zupelnie beztroski

1 spokojny,

D z nietknigta koscia, axya-ap (b‘etsem tummo), idiom: w peni sit, <x>220 21:23</x>L.
2) spokojny, 1382w (szal’onan), por. 138w (sza’anan), hl.
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